Список опубликованных произведений писателя, переводчика и критика-литературоведа Атаули (Рахимжана Атаева)
1973

«Некоторые заметки о дастане «Мурадхан» Научняя статья. Научный сборник «Фазил Юлдаш оглы». Издательство «Фан» («Наука»), Т., 1973.
 «Эстетическая сущность романтизма (На основе сборника в пяти томах «Напевы соловьи», испольненные народным сказителем Эргашом Джуманбулбул оглы”. Дипломная работа, защищенная на кафедре этики и эстетики по окончании учебы в университете. Научный руководитель кандидат филологических наук Асрор Абдусамедов (псевдоним Асрор Самад), научный оппонент кандидат философских наук (позднее доктор философских наук)  Хайдар Аликулов.
1974-1976

(Нет публикаций)
1977

«Духовное единство». Литературное раздумье. Газета «Тошкент оқшоми» («Вечерний Ташкент»), 1977, 19 апреля.
«Таинственный мир». Научно-публицистическая статья. Журнал «Гулистон» («Цветущий край»), 1977, № 6.
1978

«Любитель природы». Публицистическая статья. Газета «Ўқитувчилар газетаси» («Учительская газета»), 1978, 25 мая.

 «Чарующая сила». Научно-публицистическая статья. Журнал «Фан ва турмуш» («Наука и быт»), 1978, № 5. 

«Духовная потребность». Научно-публицистическая статья. Журнал «Гулистон» 1978, № 6.

1979

«Эстетическое чувство». Научно-методическая статья. Журнал “Совет мактаби” («Советская школа»), 1979, № 6.
1980-1981 года
(Нет публикаций)
1982

«Ради красоты наших городов» («Техническая эстетика и дизайн”). Научно-публицистическая статья. Журнал «Гулистон», 1982, № 1.
«Молодёжь на перекрестке жизни». Рецензия на первую повесть Гаффара Хатамова «Возвращение». Газета «Тошкент ҳақиқати» («Ташкентская правда»), 1982, 6 января.
«Коли бы был их язык...» (Современная «Логика птиц»). Газета «Ўзбекистон адабиёти ва санъати» («Литература и искусство Узбекистана»), 1982, 2 апреля.
«Цена стиха». Критическая статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1982, 7 мая. 
«Чтобы родник был чистым…» Рецензия на коллективный сборник «Чашма» («Родник»), газета «Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1982, 27  августа.
«Эстетика быта, поведения и труда» Научно-методическая брошюра. Издательство «Ўқитувчи» («Учитель»), 1982.
1983

«Небо полно звезд (Беседа о чувств)» Философское эссе. Издательство Литературы и искусства имени Гафура Гуляма, 1983.
«Глубина. Широта. Высота». Критическая статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1983, 16 сентября.
«Самое загадочное чувство (Проблемы любви, брака, семьи и развода)». Научно-публицистическая статья. Журнал “Шарқ юлдузи” («Звезда Востока»), 1983, № 12.
1984

«О критической сообразительности». Реплика. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1984, 6 января.
«Песня революции». Рецензия. Газета “Совет Ўзбекистони” (нынешний «Голос Узбекистана») , 1984, 2 февраля.
«Пусть поются чарующие песни». Штрихы к портрету писателя Эркина Агзамова. Журнал «Шарқ юлдузи», 1984, № 2.
«Праздник матерей» Публицистическая статья. Газета “Тошкент оқшоми”  («Вечерный Ташкент»), 1984, 7 марта.
«Настоящий человек». Публицистическая статья. Журнал “Ёшлик” («Молодость»), 1984, № 5
«Незабываемые уроки». Впечатления Московского Всесоюзного семинара-совещания молодых писателей. Журнал “Ёшлик”, 1984, № 6.
«Брак или философия счастья». Научно-публицистическая статья. Журнал “Шарқ юлдузи” («Звезда Востока»), 1984, № 7.
Ахмаджан Эшанкулов (кандидат философских наук). «Духовный мир» Рецензия на книгу «Небо полно звезд (Беседа о чувств)». Газета «Ўзбекистон адабиёти ва санъати», 1984, 13 июля.

 «Устремляюсь в светлый путь». Рецензия. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1984, 23 ноября.
«Решения проблемы». Рецензия на повесть «Ответ» писателя Эркина Агзамова, 1984, 14 декабря.
«Окошка души». Эссе. Журнал  “Ёшлик”, 1984, № 12.
«Глубина. Широта. Высота.» Критическая статья. Коллективный сборник «Зеркало жизни», Издательство Литературы и искусства имени Гафура Гуляма, 1984.
1985

 “Горизонты поиска. Проза молодых: проблематика и характер”. Первая критическая статья на русском языке. Журнал “Звезда Востока”, 1985, № 6.
«Судьба героя – борьба» (Взгляд на повести молодых). Критическая статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1985, 26 ноября.
«Взнос». Рассказ. Коллективный сборник «Сердечные слова». Издательство Литературы и искусства имени Гафура Гуляма, Т., 1985.
«Взгляд на творчество молодых». Литературное раздумье. Газета “Ёш ленинчи” (нынешняя газета «Туркистон»), 1985, 26 ноября.
Муллакарим Нурбеков. «Ради высокой цели». Перевод автобиографического эссе с казахского языка. Издательство “Меҳнат” («Труд»), Т., 1985.
1986

«Возможности психологического анализа» Критическая статья. Газета «Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1986 йил, 17 января. 

«Рождения новизны». Критическая статья. Журнал “Гулистон”, 1986, № 2.
«Караван мудростей». Анализ романа «Мир очами мудрецов (Древний мир)» Адыла Якубова. Журнал “Ёшлик”, 1986, № 3.
«На пороге творчества. Чтение первой книги автора». Рецензия. Газета “Ёш ленинчи” (нынешняя газета “Туркистон”), 1986, 28 мая.

«Сердечные слова». Критическая статья о жанре эссе. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1986, 3 октября.
“Начни с себя”. Первая рецензия на русском языке. Газета “Комсомолец Узбекистана”, 1986, 9 октября
«Судьба героя – борьба». Критическая статья. Коллективный сборник «Правда – знамя творчества». Издательство Литературы и искусства имени Гафура Гуляма, Т., 1986.
«Золотые яблоки» и «Старшый брат будущего Пушкина». Рассказы. Коллективный сборник «Чашма» (Родник»). Издательство “Ёш гвардия” (нынешнее «Поколение нового века»), 1986.
«Мощь памяти». Рецензия на сборник повести и рассказов «Ханчарбагцы» Аббаса Саидова. Журнал «Шарқ юлдузи»,1986, № 12.
1987

«Гражданские чувства». Критическая статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”,  1987, 16 января.
«Что такое эссе?». Научно-публицистическая статья. Газета “Ленин учқуни” (нынешняя газета «Тонг юлдузи» – («Утренная звезда»), 1987, 17 марта.

«Мечта и реальность». Критическапя статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1987, 3 июля.
Отрывок из перевода романа-эссе «Каракалпакнаме» Тўлепбергена Қаипбергенова. Журнал “Гулистон”, 1987, № 5.
Отрывок из перевода романа-эссе «Каракалпакнаме» Тўлепбергена Қаипбергенова. Журнал “Саодат” («Счастье»), 1987, № 6.
«Наш герой – трудящийся народ» Критическая статья. Журнал. “Гулистон”, 1987, № 6.
Обзор истории узбекской литературы. Еженедельник «Голос родины», М. 1987, №34.
«Эпическое изображение и анализ» («Великая триада») Критическитй анализ романа «Белые, белые лебеды» Адыла Якубова. Коллективный сборник «Литература и искусство». Издаетльство Литературы и искусства имени Гафура Гуляма, 1987.
«Судьба человека в повести». Критическая статья. Коллективный сборник «В начале большой пути». Издательство “Ёш гвардия” (нынешнее «Поколение нового века», 1987.
1988
«На пути «Пойдешь и не вернешся». Глава из «Тайна тайн (Туркестанского эпоса)». Газета “Ленин учқуни”, 1988, 15-18 февраля.
«Литература. Эпоха, Перестройка». Обзор литературы. Журналы “Ўзбекистон агитатори” и “Агитатор Узбекистана”, 1988, 2-сон.

«Как не следует писать?». Критический анализ некоторых повестей. Журнал “Шарқ юлдузи”, 1988, № 4.
«Приходи, брат мой, обязательно приходи! («Вызов»). Эссе из цикла «Семь континентов души». Газета “Қишлоқ ҳақиқати” («Сельская правда»),  1988, 20 июля.
«Почему так?» («Излияние»). Эссе из цикла «Семь континентов души». Газета «Ёш ленинчи». 1988, 21 декабря.
Мухаммад Али Жамалзаде. “Шўрабод”. Маленькая повесть. Перевод с русского языка. Журнал “Ёшлик”, 1988, № 10.
«Удивление». Эссе из цикла «Семь континентов души». Журнал “Гулистон”, 1988, № 12.
«Взнос» и «Окошка души». Рассказы. Издательство “Ёш гвардия”, 1988.
1989

«Лучи утренней звезды». Анализ романа Чулпана «Ночь и день» Журнал “Шарқ юлдузи”, 1989, № 1.
«Милосердие». Аллегорический рассказ об осле Ходжы Насреддина афанди. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1989,  3 февраля.
«Умей делать, чем уметь говорить». Размышления писателя. Газета “Совет Ўзбекистони” (нынешняя газета «Голос Ўзбекистана»). 1989, 25 февраля.
«Мелодии сурная». Повесть. Журнал “Ёшлик”, 1989, № 2.
«Атабаш». Аллегорический рассказ. Журнал «Гулистон», 1989. № 2.

«Если цела голова…» Публицистическая статья. Журнал “Совет Ўзбекистони санъати” (нынешний журнал “Санъат” – «Искусство»), 1989, № 3.
Некоторые главы из перевода романа-эссе «Каракалпакнаме» Тулепбергена Каипбергенова.  Журнал “Шарқ юлдузи”, 1989, № 4.
«Значение творчества Чулпана в развитии узбекской реалистической прозы». Текст доклада на конференции, посвященный творчеству репрессированных писателей. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”. 1989, 26 мая.

Отрывок из перевода романа-эссе «Каракалпакнаме» Тўлепбергена Қаипбергенова. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”,  1989, 12 мая.

«Путь встречи». Глава из «Тайна тайн (Туркестанского эпоса)». Газета “Қишлоқ ҳақиқати”, 1989, 26 мая.
«В пути» Глава из «Тайна тайн (Туркестанского эпоса)» Журнал “Ёш куч” («Молодая сила»), 1989, № 9.

Глава из перевода «Открытие Индии» Джавахарлала Неру. Газета “Ёш ленинчи”, 1989, 14 ноября.
“За всё в ответе”. Критическая статья о состоянии детской литературы. Газета “Правда Востока”. 1989, 22 декабря.
1990
«Уроки утраченной жизни». Рецензия на повесть Аббаса Саида «Двор наполненый запахом райхана». Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1990, 9 февраля.
«Потребность к новому изданию». Реплика. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1990, 16 марта.
«Сломанные крылья ласточки». Критическая статья о репрессированном критике и философе Атаджане Хашиме. Газета “Ёш ленинчи”, 1990, 18 апреля.
«Основа Языка и Народа или оживительная капля для иссохшего языка. Эссе. Журнал “Гулистон”, 1990, № 5.
Тулепберген Каипбергенов. «Каракалпакнаме”. Роман-эссе. Перевод с каракалпакского языка. Издательство Литературы и искусства имени Гафура Гуляма, Т., 1990.
«Беседа с Тагором» Философско-фантастический памфлет. Журнал “Санъат” («Искусство»), 1990, № 7-8-9.
«Жажду читать роман» Обзор романов, опубликованных в 1989 году. Газета “Ўзбекистон адабиёти  ва санъати”, 1990,  31 августа.
“Легко ли жить?.. Заметки о творчестве Аббаса Саидова”, Газета “Комсомолец Узбекистана”, 1990, 10 октября
«Мольба». Аллегорический рассказ о верблюде, превратившегося в мышку. Газета “Ёш ленинчи”,  1990, 25-26 октября.
1991
«Базар тюбетеек». Публицистическая статья. Газета “Халқ сўзи” («Народное слово»), 1991, 6 января.
«Мелодии сурная». Сборник повестей и цикла эссе. Издательство “Ёш гвардия”, 1991.
«Узбекская литература в 1985-1990 годах» Научный трактат, подготовленный к съезду Союза Писателей Узбекистана. (В соавторстве с Миразизом Агзамом), Т., 1991.
«Блеск воображения». Критический анализ драмы Абдулхамида Чулпана «Яркинай». Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1991, 13 июня.
«Сломанные крылья ласточки». Критическая статья о репрессированном критике и философе Атаджане Хашиме. Журналы “Инсон ва сиёсат” и “Человек и политика”, 1991, № 3.
«Атаджан» Рассказ о репрессированном критике и философе Атаджане Хашиме. Журнал “Ёшлик”, 1991, № 8.
«Достигнем тридцати» Публицистическая статья. Журнал “Мулоқот” («Общение»), 1991, № 9.
1992
«Слово о независимости». Публицистическая статья. Газета “Хабар” «Известие»), 1992, 17 июля.
«Где логика?» Публицистическая статья. Журнал “Мулоқот”, 1992, № 7-8.
«Щедрость» Эссе. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1992, 30 октября.
«Подтекст. Сообщение об именах и псевдонимах». Эссе. Газета “Хабар”, 1992, 10 апреля.
1993

Тулепберген Каипбергенов. Каракалпакистанцы собираются переселиться на вторую родину. (Письма дедушке, на тот свет). Эссе. Перевод с каракалпакского языка. Журнал “Шарқ юлдузи”, 1993, № 9.
1994

«Тайна тайн (Туркестанский эпос)». Одна из трех повестей эпоса. «Повесть дельца Кадыра». Журнал “Шарқ юлдузи”, 1994, № 11-12.
1995

«Повесть дынщика Сабира» (одна из трех повестей «Тайна тайн (Туркестанского эпоса)». Журнал “Ёшлик”, 1995, № 3-4.
«Тайна тайн» Отрывок из произведения. Газета “Ўзбекистон овози” («Голос Узбекистана»), 1995, 19 сентября.
«Каждое слово – мудрость». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар” 1995, 17 февраля.
«Когда приходит гнев, уходит разум». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета «Ишонч» («Доверие»), 1995, 17 февраля.
«Бессмертный дух». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркскизх слов». Газета “Хабар”, 1995, 24 февраля.
«Самолюбие». Эссе-резюме из цикла «Тавйны древнетюркских слов» Газета “Ишонч”, 1995, 3 марта.
«Народник». Эссе-резюме из цикла «Тиайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1995, 31 марта.
«Избегание нечистоты». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Ишонч”, 1995, 7 апреля.
«Верность слову». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1995, 19 мая.

«Избегайте льжи». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Ишонч”, 1995, 26 мая.

«Тамга». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета 1995, 16 июня.
«Саки». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1995, 21 июля.
«Родина и тело». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1995, 11 августа.
«Не упустим счастья». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Ишонч”, 1995, 27 октября.
«Песня во время пашни». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1995, 1 декабря.
Тулепберген Каипбергенов. «Письмо дедушке, на тот свет». Эссе. Издательство Литературы и искусства имени Гафура Ғуляма, 1995.
1996

«Не видать».  Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1996, 19 января.
Тулепберген Каипбергенов. «Обращение молодому тёзке». Эссе. Перевод с каракалпакского языка. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1996, 2 февраля
«Во имя совершенства». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Ишонч”, 1996, 2 февраля.
«Если подвести итог». Беседа с поэтом Мирпулат Мирзо. Газета «Дўстлик байроғи» («Флаг дружбы») Чимкентской области, 1996, 3 февраля.
«Бодрствование» Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1996, 1 марта.
«Предостережемся от греха». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Ишонч”. 1996, 15 марта.
«Логическое зерно». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1996,  19 апреля.
«Взглянув на древную историю Родины...». Страница из книги «Письмо дедушке, на тот свет» Тулепбергена Каипбергенова. Перевод с каракалпакского языка. Газета «Ватан» («Родина»), 1996, 4-11 апреля.
«Лето».  Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1996, 24 мая.
«Интересные слова узбека». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “ “Хабар”, 1996, 21 июня.
«Из юрты в мир». Беседа с известным каракалпакским писателем, народным писателем Узбекистана и Каракалпакстана Тулепбергеном Каипбергеновым. Газета «Туркистон», 1996, 18 декабря.
«Апенди в Туркестане». Глава из прозаического дастана «Народник (Афанди решил не умирать)». Перевод на казахский язык. Переводчик Махкамбай Умаров. Газета “Нурли жол” («Светлый путь»),  1996, 7 декабря.
1997
«Тройное счастье (Счастье писать, читать и понимать)». Эссе. Газета “Ёзувчи” («Писатель»), 1997, 23 апреля.
Глава из «Тайна тайн (Туркестанского эпоса)». Журнал “Мулоқот”, 1997, № 3.
Глава из «Тайна тайн (Туркуестанского эпоса)». Газета “Тошкент оқшоми”, 1997, 5 мая.
«Менталитет народа». Первое эссе-резюме из цикла, связанное с произведением «Народник (Афанди решил не умирать)». Газета “Хабар”, 1997, 21 февраля.
«Игра слов по-узбекски». Эссе-резюме из цикла, связанное с произведением «Народник (Афанди решил не умирать)». Газета “Хабар”, 1997, 4 апреля.
«Благоразумие по-узбекски». Эссе-резюме из цикла, связанное с произведением «Народник (Афанди решил не умирать)». Газета “Хабар”, 1997, 9 мая.
«Жизнеспособность» Эссе-резюме из цикла, связанное с произведением «Народник (Афанди решил не умирать)». Газета “Хабар”, 1997, 6 июня.
«Благосклонность». Эссе-резюме из цикла, связанное с произведением «Народник (Афанди решил не умирать)». Газета “Хабар”, 1997, 4 июля.
Тулепберген Каипбергенов. «Каракалпакнаме». Роман-эссе. Перевод с каракалпакского языка. Второе издание. Издательство «Шарк», Т., 1997.
«Крылатое изречение или о цене анекдота». Критическая статья об анекдоте в узбекской литературе. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1997, 13 июнь.
«Тридцать и девять». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1997, 17 октября.
«Положение - основа дисциплины». Публицистическая статъя. Газета «Ёзувчи», 1997, 18 июня.
«Добродушие». Эссе-резюме из цикла, связанное с произведением «Народник (Афанди решил не умирать)». Газета “Хабар”, 1997, 1 августа.
«Народник (Афанди решил не умирать)» Прозаический дастан. Журнал “Ёшлик”, 1997, № 6.
1998

«Народник (Афанди решил не умирать)». Прозаический дастан. Продолжение. Журнал “Ёшлик”, 1998, № 1.
«Вокруг нежных чувств». Эссе. Журнал “Соғлом авлод учун” («За здоровое поколение»), 1998, № 2.
Тулепберген Каипбергенов. «Жизненные страдания Бердаха». Отрывок из драмы «Соловей степи». Перевод с каракалпакского языка. Журнал “Соғлом авлод учун”, 1998, № 3.
Мухтар Магауин. «Тириклик қўшиғи» («Песнь жизни»). Повесть. Переворд с казахского языка. Журнал “Жаҳон адабиёти” («Всемирная литература»), 1998, № 10.
«Там, в Туркестане» Глава из «Тайна тайн (Туркестанский эпос)». Журнал “Мулоқот”, 1998, № 6.
«Свободный дух». Критическая статья. Газета “Ёзувчи”, 1998, 22 апреля.
«Преданный независимости». Критическая статья. Газета “Хабар”, 1998, 28 августа.
«Смотреть в глаза»  Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1998, 25 сентября.
«Вокруг радости». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1998, 30 октября.
«Кочевание». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Марказий Осиё маданияти” («Культура Центральной Азии»), 1998, ноября.
«Страдания Бердаха». Отрывок из исторической драмы. Перевод с каракалпакского языка. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1998,  16 октября.
«Военная служба афанди». Отрывок из прозаического дастана «Народник (Афанди решил не умирать)». Газета “Ўзбекистон овози”, 1998, 15 октября.
«Олицетворение совершенного человека». Критическая статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 1998, 3 октября.
«Догоняющий-прогнавший». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета «Хабар», 1998, 11 декабря.
1999
«Мелодия». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Марказий Осиё маданияти”, 1999, январь.
«Дом». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Марказий Осиё маданияти”, 1999, февраль.
«Разногласие человека».  Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Марказий Осиё маданияти”, 1999, март.
 «Дух проходящих дней». Обзор романов 1998 года. Газета “Ёзувчи”, 1999, 26 мая.
Абиш Кекилбаев. «Байгаторы». Повесть. Журнал “Жаҳон адабиёти”, 1999, № 10.
«Щедрость». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 1999, 24 декабря.
«Народник (Афанди решил не умирать)». Дастан. Издательство «Шарк», 1999.
2000

«Капля из моря». Размышления нового года. Газета “Ёзувчи”, 1 января.
«Трактовки отцеубийства». Критическая статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2000, 14 апреля.
«Народ (Друг Фараби)». Дастан. Журнал “Шарқ юлдузи”, 2000, № 2.
«Большой писатель каракалпакского народа». Юбилейное письмо к 70-летию Тулепбергена Каипбергенова. Газета “Ўзбекистон адабиёти  ва санъати”, 2000, 8 сентября.
Санжар Садик. «Дастан или предсказание?». Фельетон на дастан «Народ (Друг Фараби)». Газета “Ўзбекистон адабиёти  ва санъати”, 2000, 13 октября.
2001

«Веление времени». Глава из дастана. Газета “Моҳият” («Сущность»), 2001, 29 июня.
«Предел Александра». Исторический рассказ об Александре Македонском. Газета “Ёзувчи”, 2001, 19 сентября.
«Во имя правдивых слов». Критическая статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”,  2001, 26 октября.
«Уважаемый народом писатель» («Воля Создателя») К 75-летию Адыла Якубова. Журнал “Тил ва адабиёт таълими” («Преподавание языка и литературы»), 2001, № 5.
«Дух проходящих дней». Обзор романов 1998 года. Коллективный сборник “Замон руҳи” («Дух времени»). Издательство Литературы и искусства имени Гафукра Гуляма, 2001.
«Веление времени». Глава из произведения. Газета “Ўзбекистон овози”, 2001, 22 ноября.
«Глаза».  Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Хабар”, 2001, 28 декабря.
2002

«Чуткость». Эссе. Газета “Хабар”, 2002, 31 мая.
«Писатель и время» Беседа с корреспондентом Узбекского Телевидения, поэтом Ариф Тухташ. 2002 (Текст беседы опубликован в книге «Уроки словесного искусства», изданной в 2012 году).
«Возможность, данное временем». Публицистическая статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2002, 9 августа.
2003

«Отчет». Рассказ. Журнал “Ёшлик”, 2003, № 1.
Тулепберген Каипбергенов. «Письмо тёзке ХХI века». Отрывок из нового произведения. Перевод с каракалпакского языка. Журнал «Ёшлик”, 2003, № 4.
«Веление времени». Дастан. Журнал “Шарқ юлдузи”, 2003, Четвертый сезон.
2004

(Нигде ни одно произведение не опубликовано, год борьбы за выживания)
2005
«Благодарность за божественное дарование». Публицистическая статья. Газета «Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2005,  26 августа.
«Золотой ключ тайны». Рецензия на книгу «Язык и Народ» Пиримкула Кадырова. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2005, 25 ноября.
«Пирамида духовности». Эссе. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2005, 3 ноября.
«Дух. Духовность, Психология». Эссе. Газета “Моҳият” («Сущность»), 2005, 11-18-ноября.
2006

«Зеркало литературного процесса». Эссе, посвященное 50-летию газеты «Ўзбекистон адабиёти ва санъати». Журнал “Ёшлик”, 2006, № 1.
«Анализ духовного состояния». Эссе. Журнал “Ёшлик”, 2006, № 1.
«Натуралист». Аллегорический рассказ. Журнал “Гулистон”, 2006, № 1.
«Поздравление с сезоном совершенства». Эссе, посвященное 50-летию газеты «Ўзбекистон адабиёти ва санъати». Газета “Чағониён”, 2006, 1 января.
“Основоположник национальной романистики”. 112 лет со дня рождения Абдуллы Кадыри. Критическая  статья. Газета “Народное слово”, 2006, 11 апреля.
«Долг и требовательность» («Ответственность тематики»). Критическая статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2006, 12 мая.
“Возвышение духа”. Эссе. Газета “Народное слово”, 2006, 1 августа.
«Духовная ценность». Эссе из цикла «Пирамида духовности». Коллективный сборник «Мустақиллик даври адабиёти» («Литература эпохи незасимости»). Издательство Литературы и искусства имени Гафура Гуляма, 2006.
«Роман из жизни палвана». Критическая статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2006, 27 октября.
«Пирамида духовности». Цикл эссе. Издаетльство Литфонда Союза Писателей Узбекистана, Т., 2006.
«Веление времени». Прозаические дастаны и рассказы. Издательство «Шарк», 2006.
Сообщение об издании книг «Веление времени» и «Пирамида духовности» под рубрикой «Постоянный спутник». Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2006, 3 ноября.
2007
«Йорк». Исторический рассказ о Махмуде Кашгари. Газета «Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2007, 12 января.
«Анализ духовного состояния». Эссе из цикла «Пирамида духовности». Журнал “Гулистон”, 2007, № 1.
“Хадди Искандари – Последный предель Александра”. Исторический рассказ. Перевод с узбекского Усто Али. Журнал “Звезда Востока”, 2007, № 2.
Тулепберген Каипбергенов. «Айдус баба (Голова, оцененная за тысячи золотых)» Историческая трагедия. Перевод с каракалпакского языка. Журнал “Жаҳон адабиёти”, 2007, № 11.

«Бессмертный дух народа». Эссе (эстетический анализ узбекского героического эпоса «Алпамыш»). Журнал “Шарқ юлдузи”, 2007, № 6.
Мухтар Магауин. «Песнь жизни» Повесть. Перевод с казахского языка. Коллективный сборник «Песнь жизни. Прозаические произведения казахских писателей). Издательство “Шарқ”, Т. , 2007.
Абиш Кекилбаев. «Байгаторы». Повесть. Перевод с казахского языка. Коллективный сборник «Песнь жизни. Прозаические произведения казахских писателей). Издаетльство “Шарқ”, Т. , 2007

2008
«Владение языковым богатством». Критическая статья. Газета «Ўзбекистон адабиёти ва санъати», 2008, 18 июля.
«Мольба». Эссе. Журнал “Ёшлик”, 2008, № 6.
«Родник любви». Эссе вокруг глаз. Газета “Моҳият”, 2008, 10 октября.
«Прекрасные любезности Атайи». Эстетический анализ газелей Атайи. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2008, 12 декабря.
“Воплошенная мечта”. Критическая статья о романе Чингиза Айтматова “Когда падают горы (Вечная невеста)”. Коллективный сборник “Чингиз Айтматов навечно в сердцах узбекистанцев” . Издательство “Ношир”, 2008.
2009
“Воплошенная мечта”. Критическая статья о романе Чингиза Айтматова “Когда падают горы (Вечная невеста)”. Пеервод с русского самого автора. Газета “Моҳият” газетаси, 2009, 9 январь. 

Цикл исторических рассказов «Йорк» (Махмуд Кашгари), «Ветерок Аму» (Махмуд Замахшари), «Покояние» (Маҳмуд Газневи), «Борьба» (Махмуд Тараби ва Махмуд Ялавач), «Предел» (Пахлаван Махмуд) и «Прощание» (Махмудходжа Бехбуди) (Цикл из прозаического дастана «Совесть»). Журнал “Шарқ юлдузи”, 2009, № 2.
Бахтияр Назаров. «Задушевные размышления (Прочитывая «Пирамиду духовности»…) Газета “Ҳуррият” («Свобода»), 2009, 4 марта.
«Одна луноликая» Исторический рассказ про Закирджана Фурката и Джавахарлала Неру. Газета “Ҳаёт” («Жизнь»), 2009, 5-11 марта.
«Порыв». Штрихи к портрету Героя Узбекистана Азада Шарафиддинова. Газета “Ҳаёт”, 12-18 марта.
«Возвышенный дух». Критическая статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2009,  20 марта.
«Слово независимого народа». Эссе. Газета “Моҳият”, 2009, 3 апреля.
Фазил Искандер. «Кролики и удавы». Философская сказка. Перевод с русского языка. Журнал “Жаҳон адабиёти”, 2009, № 5-6.
Тулепберген Каипбергенов “Каракалпакнаме”. Отрывок из романа-эссе. Перевод с каракалпакского языка. Журнал “Соғлом авлод учун” («За здоровое поколение»), 2009, № 5.
«Школа творческого опыта». Штрихи к портрету Героя Узбекистана, Народного писателя Узбекистана и Каракалпакстана Тулепбергена Каипбергенова. Журнал “Шарқ юлдузи”, 2009, № 4.
«Самый великий прозаик». Критическая статья о произведении «Повести Рабгузи». Журнал «Тафаккур» («Мышление»), 2098, № 3.
«Тайна тайн (Туркестанский эпос)». Издательство “Ўзбекистон”, 2009.
Абдугафур Расулов. «Произведение, призывающий к размышлению». Рецензия на «Тайна тайн (Туркестансикй эпос)». Газета “Моҳият”, 2009,  11 сентября.
«Гармония души». Эссе. Газета “Моҳият”, 2009, 25 сентября.
«Рукопись». Исторический рассказ об исполнителе узбекского народного эпоса Фазила Юлдаша оглы и фольклориста Махмуда Зарипова, записавший этот эпос. Газета “Ҳаёт”, 2009, 19-25-ноября.
 «Литературный вечер». Сообщение о творческом вечере, посвященного 60-летию рождения Атаули. Газета “Ўзбекистон адабиёти  ва санъати”, 2009, 20 ноября.
«Чужая боль». Рассказ. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2009, 27 ноября.
2010
“Ноев ковчег”. Исторический рассказ. Журнал “Восток свыше”, Перевод с узбекского языка Усто Али, 2010.
«Черная вода». Исторический рассказ о первого узбекского прозаика Насируддин Рабгузи. Журнал “Ёшлик”, 2010, № 1.
“Ночь на родине”. Исторический дастан об Абу Насре Фараби. Перевод с узбекского языка автора. Журнал “Звезда Востока”, 2010, № 1.
«Ювелирное дело, глубокий подтекст». Критическая статья. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2010, 5 марта.
«Самый великий путь». Эссе. Газета “Моҳият”, 2010, 26 марта.
Дино Буццати. Два рассказа. («Тайна писателя» и «Яйцо»). Перевод с русского языка. Журнал “Ёшлик” журнали, 2010, № 4.
«Отметина на лбу коня». Рассказы. Издательство “Янги аср авлоди”, 2010.
Дино Буццати. Рассказы («Волшебник» и «Воздушный шар»). Журнал “Шарқ юлдузи”, 2010, № 4.
Дино Буццати. Рассказы (“Коломбр”, “Возвращение святого”, “Девушка, летящяя вниз», «Таинственная одежда»”). Журнал “Жаҳон адабиёти”, 2010, № 8.
«Самый великий путь». Эссе. Коллективный сборник «Панорама независимости», посвященный 19-летию независимости Узбекистана, Издательство Литературы и искусства имени Гафура Гуляма, Т., 2010.
2011

Дино Буццати. “Тайна писателя”. Рассказ. Перевод с русского языка. Газета “Шарқ зиёси” («Свет Востока»), 2011, 6 января.
«Ода любви». Открытое письмо молодому писателю Уйгуну Рузиеву в связи с рассказом «Рабия». Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2011, 28 января.
«Знание знатока» Штрихи к портрету Народного писателя Аскада Мухтара. Газета “Моҳият”, 2011, 4 февраля.
«Пожелание». Эссе-резюме из цикла «Тайны древнетюркских слов». Газета “Моҳият”, 2011, 29 апреля.
«История Родины в романах». Критическая статья. Газета “Моҳият”, 2011, 22 июля.
Два рассказа (Исторические рассказы «Ноев ковчег» и «Узбекский Отелло»), журнал “Ёшлик”, 2011, № 2.
«Трактат». Рассказ. Журнал “Шарқ юлдузи”, 2011, № 6.
«Настоящый человек». Штрихи к портрету известного литературоведа и переводчика Асила Рашидова. Коллективный сборник статей в связи с 80-летием со дня рождения ученого. Издательство «Узбекистан», 2011.
«Правдивый». Штрихи к портрету изветсного детского писателя и переводчика Турсунбая Адашбаева. Коллективный сборник «Поэт, воспевающий мир чистоты». Издательство “Наврўз”, Т., 2011.
 «Новая мысль». Эссе-резюме из цикла «Уроки словесного искусства». Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2011.
«Милосердие и сострадание», «Подтекст», «Символ и олицотворение». Три эссе-резюме из цикла «Уроки словесного искусства». Газета “Ҳуррият”, 2011, октябрь, ноябрь.
2012

«Уроки словесного искусства». Статьи и беседы. Издательство «Мумтоз сўз” (“Превосходное слово”), Ташкент, 2012.
“Тайна писателя”. Перевод с русского, казахского и каракалпакского языков. (Маленькая повесть «Шурабад» Мухаммада Али Джамал-заде, десять рассказов Дино Буццати, философская сказка «Кролики и удавы» – переводы с русского, повесть «Песнь жизни» Мухтара Магауина – с казахского, маленькая повесть «Эран сахий» Алланазара Абдиева – с каракалпакского языков). Издательство “Шарқ”, 2012.
2013

«Тайны древнетюркских слов». Цикл эссе-резюме. Издательство “Маънавият” («Духовность»), 2013.
Алланазар Абдиев. «Хлеб насущный». Рассказ. Перевод с каракалпакского языка. Журнал “Ёшлик”, 2013, № 5.
«Вода». Рассказ. Пятитомный коллективный сборник «Счастье свободной Родины». Том 2. (проза). Издательство “Адиб” («Писатель»), 2013.
«Встреча». Исторический рассказ про Чулпана и его отца Сулайманкул (Расво)». Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2013, 1 сентября.
2014

«Афанди во всемирной литературе». Предисловие к переводу с русского языка сборника анекдотов афанди «Двадцать четыре Насреддина» и около пятидесяти анекдотов из числа тысячи девести анекдотов народов мира. Журнал “Жаҳон адабиёти”, 2014, № 4.
«Да здравствует, афанди!» Две главы из двенадцати глав второй книги под названием «Да здравствует афанди!» прозаического дастана «Народник (Афанди решил не умирать)», выпущенного издательством «Шарқ» в 1999 году. Журнал “Шарқ юлдузи”, 2014, № 5.
Фазил Искандер. «День писателя». Рассказ. Перевод с русского языка. Журнал “Ёшлик”, 2014, № 8.
Фазил Искандер. «Начало». Рассказ. Перевод с русского языка. Журнал “Ер юзи” («Вокруг света»), 2014, № 5.
Фазил Искандер. «Авторитет». Рассказ. Перевод с русского языка. Газета “Китоб дунёси” («Мир книг»), 2014, 22 октября.
2015

Фазил Искандер. «Детский сад». Рассказ. Перевод с русского языка. Журнал “Гулхан”, 2015, № 1.
«И образованный, и Искандер» Статья о жизни и творчестве абхазского писателя, пишущего на русском языке Фазиля Искандера и перевод рассказа «Сердце». Журнал “Жаҳон адабиёти”, 1015, № 3.
«Долгожительство и мудрость». Статья о жизни и творчестве абхазского писателя, пишущего на русском языке Фазиля Искандера и перевод отдельных афоризмов писателя. Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2015, 24 апреля.
«Капли белого дождя» («Философия в прозе» и «Возвращение в подлинную сущность» – две капли из двадцати). Цикл кратких высказываний. Газета “Китоб дунёси”, 2015, 10 июня. 

«Воздух». Рассказ. Журнал “Ёшлик”, 2015, № 6.
«Дастан Билге кагана». Прозаические дастаны и рассказы об исторических личностях. Издательство “Ўзбекистон”, 2015. 

Сообщение об издании книги «Дастан Билге кагана». Газета “Китоб дунёси”, 2015, 9 декабря.
«Дастан это своеобразие народа, его бессмертный дух, духовные сокровища». Отрывок из произведения «Тайна тайн (Туркестанский эпос)». Журнал «Гулистон», 2015, № 5.
2016

Сообщение об издании книги «Дастан Билге кагана». Газета «Ўзбекистон адабиёти ва санъати», 2016, 1 января.

«Бессмертный дух народа». Эссе. (Эстетический анализ узбекского народного эпоса «Алпамыш») Издательство «Янги аср авлоди», 2016
Сообщение об издании книги «Бессмсертный дух народа». Газета “Ўзбекистон адабиёти ва санъати”, 2016, 11 ноября.

«Выводы из эстетическогно анализа повестей (Разбор книг Миркарима Асима или чтение повестей)» Эссе. Журнал “Шарқ юлдузи”, 2016, № 11-12, 2017, № 1.
Составитель списка опубликованных произведений писателя-билингвиста АТАУЛИ критик-литературовед и переводчик из трех языков Рахимжан Атаев.
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